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e L'analisi dei rischi, di cui forniamo un modello completo relativo al prodotto preso in esame, € stata condotta sulla base
della/delle norme da noi indicate nel documento e scritte in nero (p.e. Norma IEC 61882:2016 metodo di analisi dei rischi
secondo il metodo HAZOP)

Dichiarazione di conformita UE

Prodotto
Tipo: Display luminoso da banco
Modello: PAMPERO GLORYFIER
Codice: 0091193
Materiale: Acrilico e metallo
Lotto numero: IDGM100826GG888

Fabbricante

)OS Idea Group IGM S.r.l.
IDEA Sede: via Trieste 28 bis — 35121 — Padova (PD)
international gift manufacturing P.IVA: 02404300309




La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del fabbricante.

Il prodotto € conforme alle leggi e norme:

e  Direttiva EMC 2014/30/UE;

e  Direttiva RoHS 2011/65/UE e (UE) 2015/863;

e  Regolamento (UE) 2023/988 GPSR + D.Lgs. 206/2005 Codice del Consumo;

e ENIEC55015:2019/A11:2020: Emissioni radioelettriche degli apparecchi di illuminazione;

e ENIEC61547:2023: Immunita elettromagnetica delle apparecchiature di illuminazione;

e ENIEC61000-3-2:2019/A1:2021/A2:2024: Emissioni di corrente armonica;

e EN61000-3-3:2013/A1:2019/A2:2021: Fluttuazioni di tensione e flicker;

e ENIEC61000-4-2:2025: Immunita alle scariche elettrostatiche (ESD);

. EN IEC 61000-4-3:2020: Immunita ai campi elettromagnetici RF irradiati;

° EN 61000-4-4:2012: Immunita ai transitori elettrici rapidi/burst;

e  EN61000-4-5:2014+A1:2017: Immunita alle sovratensioni impulsive (surge);

° EN IEC 61000-4-6:2023: Immunita ai disturbi RF condotti;

. EN 61000-4-8:2010: Immunita ai campi magnetici a frequenza di rete;

° EN IEC 61000-4-11:2020: Immunita a buchi di tensione, brevi interruzioni e variazioni di tensione;

e ENIEC 63000:2018: Documentazione tecnica per la valutazione dei prodotti elettrici/elettronici rispetto alla restrizione delle
sostanze pericolose;

. IEC 62321-3-1:2026: Screening XRF di Pb, Cd, Hg, Cr e Br;

e |EC62321-4:2013+A1:2017: Determinazione del mercurio (Hg);

e |EC62321-5:2013: Determinazione di piombo (Pb) e cadmio (Cd);

o IEC 62321-6:2015: Determinazione di PBB e PBDE;

e |EC62321-7-1:2015: Determinazione del Cr(VI) nei rivestimenti metallici;

e |EC62321-7-2:2017: Determinazione del Cr(VI) in polimeri ed elettronica;

. IEC 62321-8:2017: Determinazione degli ftalati DEHP, BBP, DBP e DIBP;

. IEC 62321-12:2023: Metodo analitico richiamato nel rapporto per PBB/PBDE e ftalati

Il fabbricante si impegna a trasmettere, in risposta a una richiesta adeguatamente motivata da parte delle autorita nazionali,
informazioni pertinenti sul prodotto.
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In caso di assistenza tecnica sul prodotto contattare IDEA GROUP IGM S.R.L. ad uno dei recapiti sopra indicati.

Presentazione generale

Prima di effettuare qualsiasi operazione con il prodotto in esame & necessario avere almeno letto I'intero manuale e poi aver approfondito
I'argomento relativo alle operazioni che si intendono effettuare.

Questo manuale contiene informazioni di proprieta riservata e non puo essere anche parzialmente fornito a terzi per alcun uso ed in qualsiasi
forma, senza il preventivo consenso scritto della ditta IDEA GROUP IGM S.R.L.

IDEA GROUP IGM S.R.L. dichiara che le informazioni contenute in questo documento sono congruenti con le specifiche tecniche e di sicurezza
del prodotto cui il manuale si riferisce. Copia conforme di questo documento & depositata nel fascicolo tecnico del prodotto, conservato presso
IDEA GROUP IGM S.R.L.

IDEA GROUP IGM S.R.L. non riconosce alcuna documentazione che non sia stata prodotta, rilasciata o distribuita da sé stessa o da un suo
mandatario autorizzato.

Il presente manuale, come tutto il fascicolo tecnico, sara conservato a cura del fabbricante per il periodo previsto dalla legge. Durante tale
periodo potra essere richiesta copia della documentazione che accompagna il prodotto, al momento della vendita.

L’intero fascicolo tecnico rimane disponibile per tale periodo esclusivamente per le autorita di controllo, che ne potranno richiedere copia.
Trascorso tale periodo, sara obbligo e cura di chi gestisce il prodotto, accertarsi che sia il prodotto che la documentazione, rispettino le leggi in
vigore, al momento del controllo.

Avvertenze

In questo manuale sono descritte le norme generali di sicurezza da osservarsi durante qualsiasi operazione eseguita con il prodotto. Le procedure
descritte nei paragrafi successivi devono essere eseguite rispettando sia le modalita di esecuzione indicate, sia le norme di sicurezza generali.
Nazioni diverse possono avere diverse normative relative alla sicurezza. Si precisa pertanto che in tutti i casi in cui le norme dei manuali fossero
in conflitto oppure riduttive rispetto alle norme della nazione in cui il prodotto viene venduto ed utilizzato, le norme della nazione avranno
comunque valore prioritario su quelle dei manuali.

e  Controllate al ricevimento l'integrita del prodotto. Se riscontrate qualsiasi danno, mancanza, deformazione, sporcizia
organica e non oppure traccia di urti dovuti al trasporto, datene comunicazione alla ditta IDEA GROUP IGM S.R.L. prima di
procedere alle operazioni successive.

e Tenere gliimballaggi e gli involucri per I'imballaggio del prodotto fuori dalla portata dei bambini. Smaltirli nel rispetto delle
vigenti normative in materia di riciclaggio dei rifiuti (si veda quanto riportato sull’etichetta ambientale).

e |l prodotto non é un giocattolo e non deve essere messo a disposizione dei bambini (soggetti con un’eta inferiore a 14 anni)
per attivita ludiche.

e Non mettere a disposizione di soggetti con limitate capacita cognitive che potrebbero usarlo in modo scorretto e pericoloso.

e Non esporre il prodotto a fiamme libere, superfici calde o fonti di calore.

e Non esporre il prodotto a sostanze, solventi o detergenti aggressivi che potrebbero alterare I'acrilico, la grafica o i
componenti elettrici.

e  Conservare il prodotto spento, pulito e asciutto, lontano da fonti di calore, acqua, umidita e agenti atmosferici.

e  Evitare che la confezione ed il prodotto entrino in contatto con spigoli appuntiti e superfici abrasive.
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e Nel caso in cui il prodotto, a seguito di un urto od un altro incidente, presenti rotture, bordi taglienti e/o altre difformita tali
da poter renderlo pericoloso, interromperne |’utilizzo, contattare I’assistenza tecnica o procedere al suo smaltimento.

e |l prodotto deve essere pulito periodicamente secondo quanto indicato al paragrafo “Pulizia e manutenzione”. Non
immergere né lavare sotto acqua corrente.

e  Fare riferimento alle vigenti norme locali per lo smaltimento dei rifiuti. Seguire le indicazioni riportate al paragrafo
“Smaltimento”.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Il prodotto € accompagnato alla vendita, oltre che dal presente manuale, anche dalla dichiarazione di conformita redatta conformemente a
come indicato dalle legislazioni vigenti sul territorio Europeo.

All'interno della confezione & presente il manuale d’uso cartaceo in formato A4 nelle lingue italiano e inglese e sotto la base del display
un’etichetta con avvertenze e istruzioni di sicurezza.

DESCRIZIONE
Display luminoso da banco PAMPERO, destinato all’esposizione su superfici piane. |l corpo e costituito da un pannello in materiale acrilico un
arco in metallo entrambe inseriti su una base in acrilico color legno.
L'illuminazione a led nella base evidenzia il pannello retrostante con grafica PAMPERO. Il display & alimentato in corrente continua a 5V mediante
alimentatore esterno; potenza massima assorbita 5 W.
Il prodotto e:

e idoneo all’utilizzo come insegna luminosa decorativa/promozionale da banco, su una superficie piana, stabile e asciutta, in ambiente

interno.
e Nonidoneo all’'uso all’aperto o in ambienti esposti a pioggia, spruzzi d’acqua, elevata umidita o condensa.
° Non idoneo all'immersione in acqua o al lavaggio sotto acqua corrente.

° Non idoneo all’utilizzo in prossimita di fiamme libere, superfici calde o altre fonti di calore.
e Nonidoneo ad essere utilizzato come giocattolo, apparecchio di illuminazione primaria, insegna per esterni o per usi diversi dalla
funzione decorativa/promozionale prevista.

Il prodotto & disponibile in variante unica.

Il prodotto non e un giocattolo.

Il prodotto puo essere impiegato in ambienti commerciali esclusivamente come elemento espositivo/promozionale da banco, nel rispetto delle
condizioni d’uso indicate nel presente manuale.

DESTINAZIONE D’USO

L'insegna e destinata ad essere utilizzata come elemento luminoso decorativo e promozionale da banco, in ambienti interni. Deve essere
collocata su una superficie piana, stabile e asciutta, in posizione tale da non poter essere urtata o fatta cadere accidentalmente.

Durante il funzionamento, il prodotto deve essere alimentato esclusivamente mediante il sistema di alimentazione previsto/fornito con il
prodotto.

DATI TECNICI

Dimensioni: lastra circa 30 x cm (L) x 24 cm (H), base 24 x 16 x 1,5 — Alimentazione display: 5V DC, 1 A max, 5 W. Alimentatore esterno: modello
GQ12-120100-HG; ingresso 100-240 V AC, 50/60 Hz, 0,3 A max; uscita 5V DC, 1,0 A, 5 W; Classe Il. Cavo/prolunga: 10 m.

Materiale principale: pannello in materiale acrilico; arco in metallo; base in acrilico color legno con sistema di illuminazione LED integrato.

ALIMENTAZIONE E CAVO DI ALIMENTAZIONE

Utilizzare esclusivamente un alimentatore conforme alle specifiche del prodotto. La documentazione tecnica dell’espositore indica un ingresso
di 5V DC, 1 A max, 5W. L'alimentatore esterno documentato & il modello GQ12-120100-HG, con ingresso 100-240 V AC, 50/60 Hz, 0,3 A max e
uscita 5V DC, 1,0 A (5 W), Classe Il. Prima del collegamento verificare I'integrita del cavo, della spina, dei connettori e dell’alimentatore. Disporre
il cavo in modo che non costituisca intralcio, non venga schiacciato, piegato eccessivamente o posto a contatto con superfici calde, taglienti o
bagnate. Non tirare il cavo per scollegare il prodotto. Se il cavo, il connettore o I'alimentatore sono danneggiati, interrompere immediatamente
I'uso e rivolgersi all’assistenza. Non coprire I'alimentatore durante il funzionamento e utilizzarlo esclusivamente in ambienti interni e asciutti.

DISIMBALLAGGIO

Il prodotto e imballato all’interno di un sacchetto in plastica LDPE 4, a sua volta riposto in una scatola in cartone PAP20 con etichetta, confezione
realizzata per contenere, conservare, proteggere e consentire la manipolazione e la consegna del prodotto senza che si danneggi e si sporchi.
Estrarre il prodotto con attenzione dalla confezione per non danneggiarlo.

Il prodotto e fornito in confezione individuale realizzata per proteggerlo durante il trasporto e la consegna. Estrarre I'insegna e gli eventuali
accessori/cavi con attenzione, evitando di esercitare pressioni, torsioni o urti sui pannelli acrilici e sulle parti luminose.

Assicuratevi in modo assoluto che I'imballaggio non venga messo a disposizione di bambini.

In caso vengano utilizzate lame o cutter per aprire la confezione, fare attenzione a non scalfire il prodotto al suo interno.

MOVIMENTAZIONE

Il prodotto pud essere movimentato manualmente afferrandolo con entrambe le mani dalla base e/o dalla struttura portante, evitando di
sollevarlo o trascinarlo tramite cavi, pannelli acrilici o parti luminose.

NOTA: i pannelli acrilici e i componenti luminosi possono danneggiarsi in caso di urti o cadute. Movimentare sempre il prodotto con cautela.



RISCHI RESIDUI
In fase di progettazione la ditta fabbricante ha effettuato un’analisi dei rischi approfondita sul prodotto in esame. Da tale analisi sono emersi dei
rischi ineliminabili per la loro natura. Tali rischi sono stati quindi esaminati singolarmente e nel seguente manuale sono state enfatizzate le
indicazioni su come evitarli. E importante, percio, che qualsiasi utente che debba utilizzare e pulire il prodotto, abbia preventivamente letto il
manuale.

e [E assolutamente vietato apportare qualsiasi modifica al prodotto. Qualsiasi danno derivante dall’utilizzo del prodotto, modificato

impropriamente da un operatore non autorizzato, solleva la ditta fabbricante da ogni responsabilita.

e  Conservare con cura il presente manuale, necessario per un corretto e sicuro utilizzo del prodotto.

e Nel caso la struttura del prodotto presenti rotture, spigoli o bordi taglienti a seguito di un urto accidentale, quale potrebbe essere una
caduta, tali da renderlo o presupporlo pericoloso, & necessario contattare I'assistenza autorizzata e seguire le loro indicazioni.

e Laconservazione e le manutenzioni devono essere fatte seguendo le istruzioni nel manuale e MAI in modi alternativi.

e Non mettere a disposizione di bambini per attivita ludiche, il prodotto non & un giocattolo. Quando il bambino utilizza il prodotto, &
opportuna la supervisione da parte di un adulto che possa istruirlo sulla corretta modalita d’impiego ed intervenire in caso di necessita.

e Non mettere a disposizione di soggetti con limitate capacita cognitive che potrebbero utilizzare il prodotto in maniera non corretta.

CONDIZIONI DI CONSERVAZIONE ED UTILIZZO
E bene tenere presente alcuni aspetti prima di conservare ed utilizzare il prodotto, in particolare & necessario verificare alcuni fattori:
e lazona di stoccaggio del prodotto deve essere scelta in modo che non possa essere investita da acqua, flamme libere, getti di vapore
ed acidi corrosivi.
¢ Intervallo di temperature di stoccaggio da -5°C a + 40°C
e Condizioni di umidita relativa massima dell’aria: fino all’ 90% senza condensa.
e  Proteggere da fonti di calore, raggi solari diretti e prolungati e da agenti atmosferici.
e  Prima dell’utilizzo conservare il prodotto all’'interno della sua confezione originale (o una analoga per tipologia e caratteristiche) per
evitare il deposito di polvere e/o altra sporcizia.
e Prima della conservazione spegnere il prodotto, scollegarlo da qualsiasi fonte di alimentazione/ricarica e pulirlo come indicato al
paragrafo “Pulizia e manutenzione”.
e Quando non utilizzato il prodotto deve essere conservato asciutto e pulito, al riparo da polvere ed altri tipi di sporcizia, possibilmente
all’interno di un contenitore (p.e. scatola o armadio) di dimensioni e caratteristiche adeguate a contenerlo senza che venga
danneggiato.

UTILIZZO

Il prodotto non é un giocattolo e non deve essere messo a disposizione di bambini (soggetti con eta inferiore a 14 anni) come tale.

Il prodotto non é destinato all’'uso da parte di bambini. L’eventuale interazione da parte di minori deve avvenire sotto la supervisione di un
adulto.

Il prodotto non puo essere messo a disposizione di soggetti con limitate capacita cognitive che potrebbero utilizzarlo in modo scorretto e
pericoloso.

Prima di ogni utilizzo verificare che il prodotto sia pulito, integro, stabile sulla superficie di appoggio e che cavi, connettori e parti luminose
non presentino danni visibili.

Non utilizzare il prodotto se presenta rotture, crepe, deformazioni, cavi o connettori danneggiati, parti allentate, surriscaldamento anomalo
o qualsiasi altra anomalia.

Posizionare I'insegna su una superficie piana, stabile e asciutta. Collegare il display esclusivamente all’alimentatore esterno previsto, verificando
che cavo, connettori e alimentatore siano integri. Collegare quindi I’alimentatore a una presa di rete idonea e accendere il prodotto mediante il
comando previsto. Al termine dell’utilizzo spegnere il display e, se non utilizzato per periodi prolungati, scollegare I’alimentatore dalla rete.

ATTENZIONE:
e Non coprire I'insegna durante |'uso o la ricarica. Non utilizzare il prodotto in presenza di acqua, condensa, fiamme libere o fonti di
calore. Non tirare il cavo per scollegare I'alimentazione e non tentare di aprire, modificare o sostituire autonomamente la batteria o i
componenti elettrici.

IDEA GROUP IGM S.R.L. non puo essere ritenuta in alcun caso responsabile di incidenti o danni conseguenti all’'uso inappropriato del prodotto,
nonché dall’inosservanza anche parziale delle norme di sicurezza e procedure di intervento descritte nel documento.




PULIZIA E MANUTENZIONE

Manutenzioni periodiche

Le operazioni di pulizia devono essere eseguite da persone che preventivamente abbiano letto il manuale. Nell'eseguire tali interventi, attenersi
scrupolosamente alle istruzioni riportate sul presente manuale.

Pulire il prodotto periodicamente e ogniqualvolta si notino polvere, impronte o sporco sulle superfici. Prima di qualsiasi operazione di pulizia
spegnere I'insegna e scollegarla da qualsiasi fonte di alimentazione o ricarica.

ATTENZIONE:
e non usare detergenti chimici aggressivi, solventi, alcool ad alta concentrazione, prodotti abrasivi, spugne abrasive o oggetti appuntiti

che potrebbero opacizzare, graffiare o danneggiare i pannelli acrilici e le parti grafiche.

e |l prodotto va maneggiato con cura per evitare graffi, crepe, deformazioni e danni ai componenti luminosi e ai collegamenti elettrici.

Per pulire il prodotto & necessario:
e rimuovere la polvere con un panno morbido, asciutto e non abrasivo, preferibilmente in microfibra.

e per lo sporco pil persistente utilizzare un panno morbido appena inumidito con acqua e, se necessario, una minima quantita di
detergente neutro; non spruzzare liquidi direttamente sul prodotto e impedire che acqua o detergente penetrino nei connettori, nelle

fessure, nella base o nelle parti elettriche.

e  asciugare immediatamente con un panno morbido e pulito. Ricollegare o accendere il prodotto soltanto quando tutte le superficie le
parti accessibili risultano completamente asciutte.

Manutenzioni straordinarie

Le manutenzioni straordinarie sono richieste in caso di rottura, incidenti non prevedibili o ad un uso inappropriato del prodotto.

Le situazioni che di volta in volta si possono creare sono del tutto imprevedibili e pertanto non & possibile descrivere appropriate procedure di
intervento.

In caso di necessita consultate il servizio tecnico della ditta fabbricante per ricevere le istruzioni adeguate alla situazione.

SMALTIMENTO

Il prodotto é stato costruito secondo criteri di robustezza, durata e flessibilita che consentono di utilizzarlo per numerosi anni.

Una volta raggiunta la fine della sua vita tecnica e operativa deve essere messo fuori servizio in condizioni di non poter essere pil utilizzato per
gli scopi per cui a suo tempo era stato progettato e costruito, rendendo comunque possibile il riutilizzo del materiale che lo costituisce.

Il prodotto contiene componenti elettrici/elettronici. A fine vita non deve essere smaltito con i rifiuti urbani indifferenziati: conferirlo presso un
idoneo punto di raccolta RAEE, secondo le disposizioni locali applicabili. In caso di dubbi consultare il centro di raccolta rifiuti della propria
localita.

Per quanto riguarda I'imballaggio, seguire le istruzioni riportate sull’etichetta ambientale.
Non disperdere in alcun modo né gli involucri né il prodotto e/o il suo contenuto nell’ambiente.

NOTA: IDEA GROUP IGM S.R.L. non ¢ in alcun modo responsabile di danni causati dal prodotto se non utilizzato nella versione integrale e per gli
usi e le modalita d’uso specificate nel presente manuale. IDEA GROUP IGM S.R.L. non € in alcun modo responsabile di alcun danno a persone o
cose derivante dal recupero del prodotto dopo il suo smaltimento.

GARANZIA
Le norme di garanzia, elencate integralmente nel contratto d’acquisto, hanno valore soltanto se il prodotto e impiegato nelle condizioni d’uso
previste. La garanzia non si estende ai danni causati da imperizia o negligenza nell'uso del prodotto, o da cattiva conservazione.

| prodotti da noi venduti sono coperti da garanzia per quanto riguarda le seguenti condizioni:

1 Lagaranzia é valida per un periodo di 12 o 24 mesi a seconda della tipologia di acquirente.

2 La Ditta fabbricante si assume I'impegno di sostituire a propria discrezione i prodotti di errata fabbricazione, solo dopo un accurato
controllo e riscontro di cattiva costruzione.

3 Sono sempre a carico del compratore le spese di trasporto e/o spedizione in caso di errato utilizzo della garanzia.

Durante il periodo di garanzia i prodotti sostituiti diventano di proprieta del fabbricante.

5  Di questa garanzia puo beneficiare solamente I'acquirente originale che abbia rispettato le indicazioni di normale utilizzo, pulizia e
conservazione contenute nel manuale. La nostra responsabilita sulla garanzia scade nel momento in cui: il proprietario originale ceda la
proprieta del prodotto, oppure siano state apportate modifiche allo stesso.

6 La garanzia non comprende danni derivati da un'eccessiva sollecitazione come, ad esempio, I'utilizzo del prodotto dopo la constatazione
di un'anomalia, dall'utilizzo di metodi d'esercizio non adeguati nonché dalla mancata osservazione delle istruzioni d'uso.

7 Il fabbricante non si assume alcuna responsabilita per eventuali difficolta che dovessero sorgere nella rivendita o nell'utilizzo all'estero
dovuto alle disposizioni in vigore nel Paese in cui il prodotto é stato venduto.

8 Il prodotto difettoso deve essere consegnato alla Ditta fabbricante per la sostituzione; in caso contrario il prodotto sostituito sara
addebitata all’acquirente.

N

Avwviso: qualora si ritenesse necessario I'utilizzo della garanzia, Vi preghiamo di indicare i sequenti dati:
1 Tipologia



2  Data di acquisto (presentazione del documento d’acquisto)
3 | Descrizione dettagliata del problema

NOTA: il mancato rispetto delle modalita di uso del prodotto descritti nella presente documentazione comporta il decadimento dei termini di
garanzia.

Manuale d’istruzioni cartaceo presente all’interno della confezione

Manuale d'uso dell'espositore luminoso LED PAMPERO PAMPERO LED ILLUMINATED DISPLAY USER MANUAL
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BACK SIDE :

FRONT SIDE :

Etichetta sulla base del display

AVVERTENZE E ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Utilizzare esclusivamente in ambienti interni e asciutti. Alimentare il display esclusivamente a5 V DC
mediante | tore fomito o un ore conforme alle specifiche indicate dal fabbricante.
Scollegare I'alimentatore dalla rete prima della pulizia.Pulire con un panno morbido leggermente
umido. Non immergere la base LED e non lasciare penetrare liquidi. Se il prodotto, il cavo o
I'alimentatore sono danneggiati, interrompere immediatamente I'uso. Non coprire il display o
I'alimentatore durante il funzionamento. Tenere il prodotto e il materiale d‘imballaggio fuori dalla
portata dei bambini. Non smaltire con i rifiuti domestici

Conferire il prodotto presso un punto di raccolta RAEE

SAFETY WARNINGS AND INSTRUCTIONS :

For indoor use in dry locations only. Power the display exclusively with a 5 V DC power supply, using
either the supplied power adapter or one that complies with the manufacturer’s specifications
Disconnect the power adapter from the mains before cleaning. Clean with a soft, slightly damp cloth.
Do not immerse the LED base or allow liquids to enter it. If the product, cable or power adapter is
damaged, stop using it immediately. Do not cover the display or the power adapter during operation
Keep the product and packaging materials out of the reach of children.Do not dispose of this product
vith household waste. Take it to an appropriate WEEE collection point
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